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Erinnerungen an den letzten Krieg®. -

Unsere Marschkolonne durchquerte ein fast gianzlich ausgebranntes
Dorf. Ein berrlicher Friihlingstag. Das Unkraut stand hoch zwischen
den Biischen auf den Feldern. Eine Ruine menschlichen Daseins. Hier
ein Schornstein, dort ein aufgerissenes Haus, hier Pfihle eines umgefal-
lenen Zaunes. Verruf$te Skelette im triumphierenden, ungestraft wach-
senden grunen Unkraut.

Ein Bild: ein zerstortes Haus, eine verrufSte Wand, etwas iiberdacht,
ein wenig Putz. — An den verkohlten Balken hidngt eine aus Stacheldraht
gefertigte Schaukel: statt des Sitzes — die auf Draht gezogene Hiilse -
eines Artilleriegeschosses.

Und ein Kinderlachen, laut und tibermiitig — auf der Brandstitte.

Ein Symbol. Trotz des Verbrechens, trotz der erbarmlichen, vernich-
tenden Gewalttitigkeit der Menschheit — geht das tibermichtige Leben
weiter, voller Hoffnung, ohne Sorge, als ob es ewig wihren wiirde.

Tagtiglich haben wir uns gefragt, wann es soweit ist, wann endlich;
— in quglvollen Gedanken haben wir einen Strich unter diese teuflische
Komadie gezogen.

Ist es soweit — wann endlich?

Soviel Leben wurde vernichtet, Herzen sind gestorben. Die Tri-
nen der Frauen, Gebete der Miitter und Hunger der Kinder haben
um Erbarmen gejammert. Es brannten Hiuser und Rechte, auf
den Kreuzwegen irrten Menschen und obdachlose Menschenseelen
umbher.

Wann wird die Bosheit oder die Geduld ein Ende haben? Wann wird
die sich erbarmende Hand des Friedens die Macht aus den blutigen
Hinden der Brandstifter und Giftmorder nehmen? Wann?

In diese hilflose Pein, in Schande und Niederlage und ginzlich uner-
wartet — schldgt ibermiitiges, herausplatzendes, freudiges, frohes Kin-
derlachen ein, das die Zukunft besingt, den Frithling ruft und ein Mor-
gen verkiindigt.

Ich kann mich an den ersten Besuch der amerikanischen Giste im
Waisenhaus erinnern. Die Jungen, mit Stocken bewaffnet, in Papier-
helmen, spielten gerade Krieg. — Erstaunen, eine gewisse Verlegenheit,
sogar — Enttduschung. ~ Also ist es nicht so schlimm?*

1. Gemeint ist der polnisch-sowjetische Krieg 1919-1920.

2. Vgl. Korczak, Janusz: Pamigtnik (Tagebuch), in: Ders.: Simtliche Werke, Bd.
15.In Vorb. Dt. bereits in: Korczak, Janusz: Das Recht des Kindes auf Achrung,
Géttingen 1970, S. 277f.



10 Der Friihling und das Kind

Sie kannten die von uns neuerdings gemachte Entdeckung nicht:
Wenn ein Kind nicht gestorben ist, nur hungrig, nur vor Hunger
schwach ist, — dann baut es aus Stacheldraht auf einem verkohlten
Balken eine Schaukel. Dariiber berichtete einst nur die Schriftstellerin
Konopnicka, als sie ihre Erzdhlung: »Unser Gaul« (Nasza szkapa)
schrieb.!

Man hatte gedacht: Nach diesem Krieg wird kein erwachsener
Mensch mehr den Mut haben, ein Kind deshalb zu schlagen, weil es
eine Scheibe einschlug oder die erhabene Atmosphire des Schulunter-
richts unterbrach. Man hatte angenommen, daff wir mit hingenden
Kopfen und gesenkten Augen an den Kindern vorbeigehen wiirden —
wir — verantwortlich fir den entfachten Wahnsinn, dessen Hauch mehr
Schaden angerichtet hat als alle Bille und Streiche der Kinder, dieser
ersten zu wiirdigenden Opfer des letzten Krieges. — Schande tiber den
Beschluf§ der Padagogen, den preuflischen Rohrstock noch weiter in
der polnischen Schule zu verwenden; — dies ist vielleicht schon der letz-
te eiskalte Hauch der kalten, blutigen Sklavenjahre. Vielleicht kommt
wirklich der Frithling? — Vielleicht sind es wirklich schon die letzten
Tranen? — Vielleicht kann man wirklich schon damit beginnen, die
Geschwiire und Wunden zu heilen?

Ich habe unlingst in Pommern einen achtjihrigen Jungen gesehen,
den man aus Deutschland ausgewiesen hatte, weil er Pole war, und die
polnischen Kinder foppten ihn: Du Schwab!* — Wir erwarten Kinder
aus der Sowjetunion: Was haben die erlebt, mit welchem Ballast wer-
den sie zurtickkommen, wer wird ihnen als erster geringschitzig: Bol-
schewik nachrufen! — In den Vororten wirft der eine oder andere noch
mit Steinen auf den Juden. — Es gibt noch Heime, wo sie nur zweimal
pro Woche Brot zu essen bekommen.

Vielleicht ist es noch verfritht zu glauben, daf§ wir das wohl schind-
lichste Kapitel der Geschichte zum Abschluf$ bringen konnen, wenn
wir eine Vortragsreihe tiber das Kind veranstalten.

Ich wiederhole Kapitel der Geschichte. Denn wenn wir ungedul-
dig einem Anfang entgegensehen wollen, miissen — miissen wir uns
dariiber im klaren sein, daf§ der Frithling auch wirklich kommt. -
Wir schmollen nur, sind trotzig wie ein Kind, dafd es noch nicht
soweit ist, und haben Angst, dafs wir den Frithling verpassen konn-
ten.

1. Maria Konopnicka (1842-1910), populire Autorin von Novellen, Kinderbiichern
und Gedichten. Erstdruck von Nasza szkapa in Przeglad Literackie (Literarische
Rundschau), Warszawa 1890.

2. Im Polnischen: »Szwab« (Schimpfwort fiir Deutsche).
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Es kann schon sein: Fiir unseren Magen kommen die besseren Zei-
ten nicht mehr wieder — der astrachanische Kaviar® aus der Vorkriegs-
zeit, die Apfelsinen aus Jaffa; aber unsere Gedanken sehen den Friih-
ling bereits, sehen, wie er aufzieht und sich entfaltet.

Vielleicht hat auch das Kind eine Vorahnung, nur ist es nicht im-
stande zu verstehen; es ahnt ihn, wie es auch die von uns sorgfiltig
versteckte Wahrheit und Tragodie des Lebens spurt. Hat es vielleicht,
vom reinen Instinkt gefiihrt, in seinem Lachen recht, wenn auch unter
Tranen?

Es ahnt den Frithling, ahnt den Augenblick voraus, wo der Mensch
sich nicht nur mit dem Menschen verstindigen wird, nicht nur der
Weifle mit dem Schwarzen, der Reiche mit dem Armen, der Mann mit
der Frau und der Erwachsene mit dem Kind — sondern auch mit der
Sonne und den Sternen, dem Wasser und der Luft, mit der weifSen Bir-
ke und dem Maiglockchen, mit dem Hund und der Lerche. Es ahnt
voraus, daf§ wir nicht nur in Schweif§ und Kampf, sondern durch Spiel
und freudiges Bemiihen das erreichen werden, wonach die Menschheit
sehnsiichtig tiber Kreuze und Scheiterhaufen hinweg, in Schweif$ und
Blut, tragisch, einsam und von Gott verlassen, strebt.

Fruhling — das schonste aller Miarchen ...

Die schlechte Sonne, hochmiitig, eigennutzig, gefiihllos, hohnisch,
die kalte Wintersonne, gleichgiiltig und erbarmungslos, — diese Sonne
erbebte plotzlich, erblickte, betrachtete — und verliebte sich in die
schwarze Erde, das Aschenbrodel. Um das Wunder des Frithlings zu
begreifen, mufl man eine seltsame Stunde erleben.

Wir standen auf der Chaussee, verloren im Gewiihl der Schlacht, die
rings um uns tobte. Wir haben die Verbindung verloren — wir stehen
da ohne Befehl, also auch ohne die Hoffnung, fiir die Nacht ein Dach
tiber dem Kopf zu haben. Und sie - diese eiskalte Wintersonne, so scham-
los hell und hochmiitig — geht unter und verhohnt gnadenlos die Amei-
sen der Erde.

Frithling, — die konigliche Sonne, blickt voller Mitleid, verliebt, moch-
te beschenken, vergeben, kiissen, Vergebung und Liebe herbeizaubern.
- Ein Wunder!

Die Erde — das Waisenkind, ist erstaunt, glaubt nicht, unterdriickt
ein- oder zweimal das Gefiihl einer unbekannten Unruhe — und wenn
sie endlich vertraut, — dann griint sie plétzlich, - bliiht, duftet, die schone,
singende Erde.

Du schaust auf die knorrigen, erstarrten, hoffnungslosen Baumkro-
nen — und plotzlich spriefSt etwas Komisches, Unerwartetes hervor:
Knospen. Die dumme Weide bekam Lust, frither aufzublihen. So als

1. Benannt nach der russischen Stadt Astrachan.
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wenn sie keine Zeit hitte, als wenn sie nicht mehr warten konnte. Der
Frihling sollte sie dafiir bestrafen, ein nicht zeitgemifSer Scherz, ihr
drohen, verbieten, bestrafen. Nein, der Friihling hillt geduldig jede
dumme Knospe eines leichtsinnigen Strauches in Watte und niht einen
Pelz um sie herum, damit ihr kein Leid angetan werde. Humor und
Giite eines nachsichtigen Friihlings.

Eine Handvoll Inspiration mit Federn wirft die Lerche wie ein Ball
gegen den Himmel. Es ist doch der gréfte Unsinn, in die Hohe zu flie-
gen und dabei zu singen. Das ist Phantasie des Friihlings.

Und auf den knorrigen, stachligen Zweigen der Akazie liegt noch
der weifle, duftende Schnee. Blumen und Griin sind ihm zu wenig. Er
hat sich noch eine Uberraschung ausgedacht: Er hat zwei weifSe Blitter
zusammengeklebt — er hat Schmetterlinge gestreut. Der Friihling be-
fahl der Nachtigall, in der Nacht zu singen — den guterzogenen Vogeln
zum Trotz, die in der Nacht schlafen, um tagsiiber ausgeschlafen zu
sein und arbeiten zu konnen.

Um den klugen Menschen zu verspotten, hat er ihm den goldenen
Regen der klugen Bienen entgegengeworfen. — Und er befahl, daf$ dieses
kleine Geschopf auf der Erde Honig suchen, daf§ der Wermut der Erde
die Bitterkeit und die Brennessel — ihr das Gift nehmen soll. - Der einzel-
ne mochte immer etwas anderes als alle zusammen. — Aber der Frithling
hat Achtung vor jedem Sonderling und Rappelkopf, vor jedem Frech-
dachs und Clown - er kiimmert sich um sie und achtet sie. - Kann man
denn, ohne zu licheln, auf die ernste Raupe, auf die dumme Miicke
schauen; oder auf dieses ganz verriickte Etwas — die Schnecke ...

Wir, die Erwachsenen, haben dies alles schon gesehen und kennen
es. Aber das Kind?

Leider, wir sind Stadtbewohner, da kann der Frithling nur eins er-
wecken: Sehnsucht.

Der Ur-Mensch wohnte vor Jahrtausenden in den Bergen, wo er sich
eine Lagerstitte zurechtgemacht hatte. Wir — bauen uns diese Berge
aus Ziegeln, durchkreuzen sie mit Straflen in den Tilern, — verbessern
und verschonern, aber was bedeutet letzten Endes die Stadt anderes als
kiinstlich errichtete traurige Hiigel, wo wir wie in steinernen Sarko-
phagen unser triibes Leben fristen? — Unser Urahn schiitzte den Ein-
gang zu seiner Grotte vor wilden Tieren mit einem grofSen Felsblock,
wir schliefen die Tiir vor einem herumstreichenden Dieb. Er ging auf
Nahrungssuche und kletterte mit einem Kniippel in der zottigen Hand
auf den Felsen, wir schleichen uns ins Tal mit unter den Arm geklemm-
ten Papieren.

Den einfaltigen Emporkommlingen kommt eine Erinnerung an die
rupelhaften Urahnen ungelegen. Und doch sind wir ihre Nachkommen
und Erben.
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Es gab einmal einen ganz besonderen Augenblick in der Geschich-
te unseres Urahns. Als er sich bei einem Gewitter einen Weg durch
das Dickicht bahnte, um Beute fiir sein Weibchen und seine Kinder
zu machen, schlug plotzlich ein Blitz in einen Baum, der in Flammen
aufging. Der Urahn lief jedoch nicht fort, sondern setzte sich nicht
weit davon entfernt und schaute — schaute — schaute — und dachte
mithsam - unter groffen Anstrengungen dachte er nach — dachte -
dachte — und mit linkischen Bewegungen voller Angst und Neugier —
niherte er sich — spiirte die angenehme Warme des Feuers — und hielt
die Hand hin - und verbrannte sich — ging zuriick — und schrie auf
vor Schmerz — aber lief nicht fort — gab nicht nach. — Er leckte die
Brandwunde — im Schmerz dachte er wieder und wieder nach — und
saf$ sehr lange so — und vergaf$ das Ziel seines Vorhabens, den Hun-
ger seiner Familie, er dachte nach, argerlich vor sich hinmurmelnd,
er verarbeitete sein Erstaunen; mehrere Male stand er auf und setzte
sich wieder hin — und schaute. — Er guckte verirgert, dann mifStrau-
isch, dann voller Achtung, aber schon ohne sich zu dngstigen. Der
Baum brennt, und er guckt zu, und, obwohl das Feuer ihn angenehm
warmt — leidet er, als wenn ihm jemand einen Stein gegen den Kopf
geworfen hitte und dieser den Schidel langsam eindriicken wiirde.
Und als das Feuer ausgehen wollte, warf er eine Handvoll Holz hin-
ein, damit es weiterbrennen sollte.

Die Familie wartete lange auf ihn, er brachte ihr nichts zu essen mit,
nur eine verbrannte Hand und eine freudige Unruhe mit der schmerz-
haften Vorahnung, daf das, was sich verandern wiirde, noch weit ent-
fernt sei.

Und er fithrte seinen Sohn zum Feuer; der hatte sich schon daran
gewohnt und keine Angst mehr und bemiihte sich, das Element im
Zaum zu halten.

Dieser zottige Urahn — ist die grofste Freude und Hoffnung. — So
viele Wege sind wir schon gegangen, so hoch sind wir bereits gestiegen
- jetzt wird es schon leichter.

Wir haben den Blitz beherrscht und lassen ihn fiir uns arbeiten, wir
haben die ganze Erde verdrahtet. — Es ist etwas Unwahrscheinliches
geschehen, kaum zu glauben. — Ein zweijdhriges Kind kann durch Druck
auf einen Knopf die ganze Stadt mit Licht tiberfluten; ein zweijihriges
Kind kann durch den Druck auf einen Knopf einen Zug mit tausend
Waggons voll Menschen in Betrieb setzen; ein zweijahriges Kind kann
durch den Druck auf einen Knopf einen schweren Aufzug in eine belie-
bige Hohe heben. — Und diese Wunder leiten wir heute an unsere Kin-
der weiter, damit diese die gute Nachricht ihren Nachkommen vermit-
teln kénnen, einem noch unbekannten Menschen, — dem morgigen Friih-
ling weiter entgegen.
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Die Muskeln wurden schwach; heute ist es unsere Aufgabe, einen
Menschen zu schaffen mit stihlernen Gedanken und kristallklaren
Gefiihlen.

Es kommt die Stunde, in der der Mensch sich erkennen, vor sich
Achtung haben und sich lieben wird. Es wird die historische Stunde
schlagen, in der der Mensch erkennen wird, was bose und was gut ist,
was Lust und was Schmerz. Es wird die Stunde schlagen, in der die
Energie ihr Geheimnis preisgibt, wo Bewegung, Wirme und Licht, le-
bendige Materie und der tiberirdische Geist — sie zu Harmonie, Ord-
nung und Glick verschmelzen — zum Friihling des Lebens.

Schon bald werden wir Warme zu speichern lernen: Aus der ausge-
dorrten Sahara werden wir sie auf die Eismassen des Nord- und Sud-
pols leiten. Die ganze Welt wird erblithen. Wie lange noch werden wir
demiitig ertragen miussen, daf§ uns im Winter die Kilte bedringt und
wir vor sommerlicher Hitze in Atemnot geraten?

Aber mussen wir nicht gleichzeitig die Frage stellen, ob solche Ver-
haltnisse den Menschen nicht zur Faulheit verleiten, ihn nicht degenerie-
ren? — Wenn wir die Stadte aus Stein in Triimmer legen und sie neu aus
Biumen und Blumen, aus griiner Freude aufbauen, wenn wir uns nir-
gends zu schiitzen brauchen und nur die griinen Flachen, die Platze un-
serer Spiele, Tinze und Lieder pflegen, dann muf§ man sich fragen, was
aus der nicht ersten, sondern aus der zehnten Generation dieser iiber-
gliicklichen Menschheit wird. Was wird geschehen, wenn das verhat-
schelnde Gliick die Menschen schon in der fiinften Generation zugellos
und faul werden lafit? — Unsere Sorge gilt einer Zukunft nach einem
noch grofferen Zeitraum als es diese geringen zweitausend Jahre sind.

Im schlimmsten Fall konnen wir uns eine gewisse Anzahl geistesge-
schidigter, blinder, taubstummer, gebrechlicher, lasterhafter Kinder
erlauben — wir konnen sie sogar umsorgen. — Aber wir miissen sie zih-
len und aufpassen, daf$ derer nicht zu viel werden, daf§ keine blinde
Menschheit geboren wird. Wir miissen fest davon tiberzeugt sein, daf§
uns wenigstens in den nichsten zehn Jahrhunderten nichts passieren
wird. Sonst wiren unsere ganze Arbeit, alle Anstrengungen — umsonst
gewesen — ziellos.

Fiir die nachste Zeit wird es sehr viel Arbeit geben. Die jetzige Mensch-
heit — ist nicht nur Europa, sondern auch Asien und Australien - ist
nicht nur das Zeitalter der Elektrizitit, sondern auch des Kannibalis-
mus. Wir miissen sie nicht nur waschen, anziehen, einen Herd zu griin-
den, schreiben und Zihne putzen lehren, sondern den Mechanismus
und die Chemie ihres Gehirns verindern — und uns fragen — was sie in
unsere gemeinsame Leistung einbringen konnen. Wir miissen die ange-
fangene Arbeit der Befreiung des Bauern und Arbeiters, der Frau und
des Kindes beenden. Wir miissen eine Ordnung schaffen, die die Suche
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nach Wahrheit durch Ausschlagen der Zihne mit der Faust oder Waffen
verhiitet; wir miissen die goldenen Amulette, Wappen, Fahnen, Flitter-
kram und Klimperzeug, das Folterwerkzeug ~ die Schulbank im Muse-
um abstellen; wir miissen den Unsinn der Prostitution, des Diebstahls,
der Schwindsucht, der Syphilis, des Alkohols abschaffen. Wir miissen
iiber neue Religionen und Hoffnungen der Menschheit nachdenken.

Der Bau von Schulen, Krankenhiusern, Grinanlagen, 6ffentlichen
Toiletten, Denkmailern, Straflen und so weiter — ist Sache des jeweili-
gen Staates, des Bezirkes, der Gemeinde; sie erledigen dies in ihrem
Bereich selbst. Es ist sogar gut, dafs sie andere Modelle nachahmen,
jeder mochte etwas Kliigeres, Moderneres verwenden; sollen sie sich
bemiihen, beratschlagen, sich auseinandersetzen und zanken; das Pro-
gramm fiir eine oder zwei Generationen ist fertig — gesichert — erprobt.
Dies sind die kleinen Sorgen der vorsorgenden Menschen.

Es gibt jedoch zentrale Probleme der Weltstadte, der Hiiter der hi-
storischen Giiter, dafiir mufd ein riicksichtsloser Befehl erteilt werden:

Man muf§ aufhoren, Kinder links und rechts auszuspucken, sei es
durch Zufall oder durch Laune; man muf aufhoren, sie leichtsinnig zu
zeugen, man sollte anfangen sie zu — gebaren. Man soll iiber die Kinder
nachdenken, noch bevor sie geboren werden. Man sollte anfangen, sie
zu — erschaffen.

Wir wissen, wie ein Kind nicht geboren werden soll — das ist aber zu
wenig.

Ein Kind mufS das Ergebnis einer Aufgabe von mathematischer Ge-
nauigkeit sein.

Man darf nichts ohne Vorbereitung, ohne Qualifikation, ohne Kon-
trolle, ohne Verantwortung tun — man kann ohne Qualifikation nicht
einmal Schuhputzer sein - sogar ein Mittel zum Klinkenputzen muf§ ana-
lysiert werden, ob es keine Gifte enthalt, keine dtzenden, schadlichen
Eigenschaften hat. Aber Vater und Mutter kann jeder sein, wer immer
nur mochte. Um eine Bude mit Sodawasser aufzumachen, mufS man eine
Genehmigung haben, eine Erlaubnis der Beh6rde und hier, wo ein Mensch
geschaffen wird — nichts — auf8er: Ich habe Lust gehabt.

Ich habe die Kriminalakten des verbrecherischen Ehepaars Zero nicht
zur Hand, das die Schweiz und Italien fiir einige hundert Jahre mit
seiner Teufelsbrut geschindet hat.

1. Vgl. Senat der Verriickten, S. 128f.

2. Vgl. Jorger, J.: Die Familie Zero, in: Archiv fiir Rassen- und Gesellschaftsbio-
logie einschliefSlich Rassen- und Gesellschafts-Hygiene, Berlin 1905, Heft 4.
Jorger, Direktor der Irrenanstalt Waldhaus-Chur, schreibt eingangs: » Vorlie-
gende Studie uiber die Familie Zero wurde von mir schon im Jahre 1886 be-
gonnen und seither con amore weitergefiihrt, indem ich die Lebenden verfolg-
te, den Toten in Urkunden und Gerichtsakten nachstoberte und so Elend iiber
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So kann es nicht weitergehen, das muf$ zuerst von der Wissenschaft
und dann - durch das Gesetz verboten werden.

Ein alter Oberst erzihlte einmal, dafs er, als er eine Stube mit einer
Bauernfamilie bewohnte, Zeuge einer seltsamen Feierlichkeit wurde.
Der Ehemann bekreuzigte sich vor dem ehelichen Verkehr. — Es war
eine belustigende Erzdhlung. — Dabei hat der Bauer, den Ertrag eines
Jahres der Erde und der Zukunft anvertrauend, seine Arbeit mit dem
heiligen Zeichen begonnen.

(Als ich, Chefarzt eines Militarkrankenhauses, den Urlaub fiir
die vom Typhus Genesenen erteilte, hatte ich Bedenken, daf3
schwacher Samen schwache Nachkommenschaft zeugen konnte.
Vielleicht habe ich zu Unrecht davor gewarnt, vielleicht bringt phy-
sische Schwiche - einen gestarkten Geist, Gedanken und Gefiihle
hervor?)

Ein erstaunter Zuhorer konnte jetzt die Frage stellen: Wo ist hier die
Rede — vom Friihling und dem Kind?

Ich antworte: Eben dariiber spreche ich — vom Friihling und dem
Kind.

Die Warschauer Gesellschaft spricht mit gleicher Ergriffenheit von
einem modischen Blumengesteck fiir die gerade in Gunst stehende San-
gerin wie iiber das Ungliick der Kinder nach dem Krieg. Wenn sie je-
doch in irgendeiner Sache das Wort ergreift, dann mufS sie wie eine
Hauptstadt sprechen — so wie das in den »Lebendigen Steinen« von
Berent' geschieht oder in der »Legende vom Jungen Polen« von Brzo-
zowski* und dem »Friihling« von Wierzynski?; es muff mit dem Neuen,
was noch nicht entritselt, was zukunftsbezogen ist, in Einklang ge-
bracht werden.

Und dies ist einer der grofSten Frithlingsgedanken: — Warschau
braucht nicht erst Berlin zu werden, um langsam die Héhe von Paris
zu erlangen. — Berlin hat so sehr an Ordnung und Disziplin geglaubt,

Elend auf den einen Namen hiufte.« (S. 494) Vgl. auch: Plate, L.: Vererbungs-
lehre mit besonderer Beriicksichtigung der Abstammungslehre und des
Menschen, Jena 1913, Bd. 1. Hier: »Sehr lehrreich ist auch der von Jorger
(1905) untersuchte Stammbaum der Familie Zero, die einem einsamen Schwei-
zer Waldtal entstammt und 310 zum groflen Teil verwahrloste Personen um-
faflt.«, (S. 6).

1. Berent, Waclaw (1873-1940): Zywe kamienie. Opowiesé rybalta (Lebendige Stei-
ne. Eine Spielmannserzihlung), Poznaf 1918.

2. Brzozowski, Stanistaw (1878-1911): Legenda Miodej Polski (Legende des Jun-
gen Polen), Warszawa 1910.

3. Wierzynski, Kazimierz (1894-1969): Wiosna 1 Wino (Frithling und Wein), War-
szawa 1919.
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dafl es sich selbst das Denken verboten hat. Denn es dachte nur an
das, was schon erforscht, bewiesen, behauptet ist, was gestern war. —
Paris liebte immer den ungebirdigen Gedanken und das geheimnis-
volle Morgen. — Ja: Der meist leichtsinnige, torichte, rappelige, schiu-
mende, dreiste Gedanke ist geziigelt von einer meist niichternen, be-
rechnenden, vorsichtigen und dngstlichen Handlung, sie ist dem Vor-
haben bereits angepafst.

Als die bolschewistischen Barbaren schon die Vororte Warschaus
tiberfluteten’, als dieses noch tagsiiber lachte und Rat hielt, — als wenn
es mit dem schrecklichen Los kokettieren wollte — und abends ihre
besten Sohne wie Schatten durch die stille und dunkle Stadt schlichen,
um am néchsten Tag der Welt den Sieg zu verkiinden — war dies ihr
erster Frithlingstag, dieses starke Wort » Achtung« — den kleinen Schmol-
lenden hingefleddert. — Sie haben es nicht verstanden, denn sie konnten
das schmutzige, aufgerissene, vernachlissigte und nachlassige Warschau
nicht verstehen, mit seinem Herzen in der Altstadt und der Seele in
jedem Stein, jedem Ziegel, in jedem kleinen Lausbuben, der auf der
Strafle Zeitungen verkauft.

Dies war meine etwas lange Einfithrung. — Und jetzt zum Thema:

Ein Ereignis aus dem Heim, dem Waisenhaus.

Mein Zimmer liegt neben dem Schlafsaal der Jungen. Ich wurde sehr
frith durch ein ungewo6hnliches Rumoren im Schlafsaal geweckt. — Ach
ja — der Ausflug. Unser »Sportclub« will einen Maiausflug machen.

Obwohl die Heimbedingungen Larm vor dem Wecken nicht gestat-
ten, beschlof ich, ihn groffmiitig zu iiberhéren. Mein mir eine halbe
Stunde vor dem Wecken geraubter Schlaf ist nicht so wichtig, nur soll-
ten sie nicht alle Jungen aufwecken.

Ich auf: brrr, kalt. — Im Schlafsaal sind die Fenster geoffnet, und die
Ausflugler stehen mit ihren Rucksacken zum Aufbruch bereit; und drau-
Ben giefit es; so ein Hundewetter — als wenn es sich dafiir richen woll-
te, dafd im Mai kein Schnee sein darf.

Ein kurzes Gesprach im Morgenrock: »Wer hat die Fenster geoff-
net? «

»Er ... ich ... sie haben sich von selbst geoffnet ... Wir haben sie
geoffnet.«

»Sofort zumachen.«

»Herr Doktor: Es ist warm.«

»Ihr seid dumm: Die Fenster schlieflen. «

1. Anspielung auf die »18. Entscheidungsschlacht der Weltgeschichte« (Viscount
d’Abernon), die mit Pitsudskis Sieg Gber die Rote Armee endete (16. - 25. Au-
gust 1920).
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Ich ziehe mich schnell an, und in meinem Innern geht der alltigliche
schwere Kampf des Aufsehers mit dem Menschen vor sich, der sich
noch daran erinnert, daf§ er selbst — es ist schon schrecklich lange her —
auch einmal ein vierzehnjihriger Junge war.

Nach dem ersten leisen Gespriach im Schlafsaal - ein lingeres, laute-
res im Waschraum.

Ich: »Was fiir ein Vergniigen? — Ihr werdet euch nur erkilten. — Ver-
legt den Ausflug. — Eine Verriicktheit.«

Sie: »Es wird sich bald aufklidren. — AufSerhalb der Stadt ist es nicht
windig. — Das Thermometer ist betrunken. « - Sie wollten es versuchen,
nur zunichst bis zur Briicke, — wahrscheinlich werden sie dann kehrt-
machen. - Es versteht sich, nur wenn es regnen sollte, - sie nehmen alle
Bedingungen an.

Sie gingen. — Und kamen zuriick. — Aber erst am spiten Abend.

»Herr Doktor ...«

Unwahrscheinlich wohltuend und liebevoll ist die Dankbarkeit der
Kinder, wenn es ihnen gelingt, die Erlaubnis fiir irgendeine Dummbheit
zu erlangen.

Es war — wunderbar. - Einer ist bis zur Hiifte im Dreck versunken. —
Ein Soldat erlaubte ihnen, mit dem Gewehr zu schiefSen. — Der Reis ist
angebrannt, aber desto besser schmeckte er. — Die Leute auf dem Land
hatten angenommen, daf§ sie nicht kommen wiirden, sie waren sehr
erstaunt ...

»Das glaube ich auch.«

Sie hatten ihnen Tee angeboten. — Dann spielten sie Schlagball. —
Auf dem Riickweg wurden sie von Betrunkenen gejagt. — Sie haben
nicht gebadet. — Sie haben Wort gehalten. — Es war sehr schon.

»Aber ihr seid nafS geworden. «

»Uberhaupt nicht. «

Wieviel Lust und Sonne muf in ihren Seelen leben — daf§ ihnen der
eiskalte Regen nichts anhaben kann.

Ave, Caesar” ... Ich seufzte auf.

Und was haben wir — was fir ein Programm haben wir — fiir die
Kinder und Jugendlichen — ganz zu schweigen von den Regentagen;
aber was fiir eins fiir die sonnigen, lachenden, langen Frithlingstage?

Wir haben fiir sie - Schulpriifungen.

Aufpassen mit der Kritik. — Man sollte ihren Durst nach irgend-
was irgendwie stillen. Es sollte etwas Michtiges darstellen — Kraft
erfordern, es sollte mit einem Risiko, mit Gefahr, mit einem Kampf
gegen das UnfafSbare, mit einem waghalsigen Sprung in das Unge-

1. (lat.): Sei gegrifit, Feldherr. Nach Sueton: » Ave, Imperator (Caesar)«.
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wisse verbunden sein. Die Sehnsucht wird vertrieben, die leisen Sehn-
siichte werden still, verstummen, denn — die strenge Priifung hat den
Friihling fiir die Kinder auf Eis gelegt. — Wir haben das Fluidum des
Friihlings vertrieben und damit auch sein gefdhrliches Gespenst ver-
jagt.

Das ist noch nicht alles. Die Schule erteilt Privilegien. Ein Diplom —
ist eine Genehmigung fiir eine Fiinfzimmerwohnung im Stadtzentrum,
fiir Polstermobel, ein Dienstmidchen und Sommerurlaub. Wer kein
Diplom hat, mufS mehr arbeiten, darf nicht so gut essen, muf§ drmli-
cher wohnen, und im Falle einer Erkrankung findet er keinen Arzt. —
Also muf die Schule den Appetit der Nichterkorenen bekampfen, de-
rer, die nach vorne heraus wohnen mochten und eine Wanne mit ei-
nem Gasofen haben wollen. —

Versteht man, daf$ der Arbeiter viel verdienen muf3, wenn er den
Schulkindern nicht den Frithling rauben will? -

Versteht man, daf§ die Preiserhohung fiir die Produkte des aufge-
kliarten Bauern dazu fithren kann, dafs schon in zwanzig Jahren auf
dem Land eine Schule aus Ziegelsteinen mit einem Spielplatz, einem
Physiklabor und einem Zeichensaal stehen wird, daf§ er ein Kulturhaus
mit einer Biicherei, einem Konzert- und Vorlesungssaal und ein Bade-
haus mit Schwimmbecken bauen wird?

Es kann doch nicht so weitergehen, daff, aufler in einigen Stidten, in
ganz Polen nur die Kirchen und Gefangnisse aus Ziegelsteinen gebaut sind.

Ich entschuldige mich wegen meiner kleinen Einwinde. Der Titel:
Frithling — erlaubt jede kapriziése Uberraschung. — Und wie nétig brau-
chen wir heute freudige Uberraschungen, denn das Leben ist zu miih-
sam; wie notig haben wir einen Frithlingsgedanken — der schon vor-
handen ist.

Nun also. — Wenn die Schule Wissen vermittelt und keine Privilegi-
en, konnen wir den Kindern statt Priifungen den Friihling geben.

Solange wir die toten Stddte nicht verlassen konnen - die kiinftigen
Besichtigungsziele von Touristen, die staunen werden, wie es nur mog-
lich war, daf§ Menschen dort einst wohnen konnten, ohne sich in die-
sen Lochern aufzufressen — solange werden wir hier wohnen miissen
und die Kinder im Frithjahr aufs Land schicken.”

1. Hinweis auf die von dem Arzt Dr. Stanistaw Markiewicz bereits 1882 angereg-
ten Sommerkolonien (Kolonie letnie). Von 1900-1915 wird Korczak in der Mit-
gliederliste der Gesellschaft fiir Sommerkolonien gefiihrt. Von seinen Erlebnis-
sen erzdhlen die Bicher fiir Kinder: Moski, Joski i Srule (Die Mojscheles, die
Joscheles und Sruleks), Warszawa 1910 und Jézki, Jaski i Franki (Die Jozeks,
die Janeks und Franeks), Warszawa 1911. Dt. bereits in: Korczak, Janusz: Wenn
ich wieder klein bin, Gottingen 1973. Auch in: Korczak, Janusz: Simtliche Wer-
ke, Band 10. In Vorb.
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Touristik, Ausflige.

Ich sehe einen grundlegenden Fehler in der Touristik; die Ausfliige
werden schablonenhaft organisiert: Besichtigen, anschauen und dann
sich loben, daf§ man dort war und dies und das gesehen hat. Man un-
terscheidet weite und nahe Ausfliige, kurze und lange. Die fur die
Muskeln niitzlichen haben einen ungewissen Wert fiir den Intellekt; sie
formen nicht den Charakter, sie sattigen den Geltungstrieb, aber nicht
den Geist.

Der Taufpate solcher Gedanken ist — der Baedeker® — bringt alles,
aber schlecht und oberflachlich.

Fragen wir die Geschichte, was, abgesehen vom Hunger, die Men-
schen umtrieb und auch noch heute Tausende nach Mekka und Tschen-
stochau treibt.

Das Thema eines Ausflugs konnte die Suche nach sich selbst und
Gott sein. Aber dann nicht in einer grofSen Gruppe, sondern nur mit
wenigen. Zu Beginn — eine Andacht, die eigentliche Marschroute —
im langsamen Tempo, zehn Meilen tdglich, ein Lager am Weichsel-
ufer und eine Diskussion in der Nacht im Licht der Sterne und in der
nichtlichen Stille. — Auf dem Weg ein paar Biicher. Am Ende — die
Besichtigung einer alten Kirche, ein Besuch beim alten Pfarrer.

Das Vaterland! — Sammelplatz beim Denkmal von Sobieski’ im
Fazienki Park+, — weiter zur Kathedrales — oder in die Altstadt? —
Marsch in Reih und Glied. Militarische Disziplin. Ziel: der Ort einer
alten Schlacht oder eine SchlofSruine. — Die Ubernachtung bei einem
Veteran des Aufstandes. — Ein Marschlied, die Trommel — ein klei-
nes Manover, Schanzen — ein Lichterspiel in den alten Mauern des
Schlosses.

Die Schonheit! - Eine Staffelei, eine Geige, ein Buch mit Gedichten.
— Nicht mehr die Kirche, sondern eine Bildergalerie ist der Sammel-
punkt. — Ein Sonnenuntergang. Jemand hat ein eigenes Gedicht, aber
er wird es erst am Zielort vorlesen. — Richtung: das Grab eines Dich-
ters, eine Linde — etwas, was schon war und noch kommt. — Ein kapri-

1. Nach dem Verleger Karl Baedeker benannte Reisefiihrer.

2. Mekka: Hauptwallfahrtsort des Islam; Tschenstochau (Cestochowa): polnisches
Nationalheiligtum auf Jasna Géra (Heller Berg); Verehrung der Schwarzen Ma-
donna.

3. Reiterstandbild des polnischen Konigs Jan III. Sobieski, von Frangois Pinck 1788
in der Agrykola-Straf8e in Warschau errichtet.

4. Der tazienki-Park gilt als schonste Parkanlage Polens; unter Konig Stanistaw
August Poniatowski (1732-1798) wurde er von J.Chr. Schuch zu einem »Engli-
schen Park« gestaltet.

5. Katedra $w. Jana (Sankt Johannes Kathedrale) in der Altstadt; élteste Kirche
Warschaus.
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zioses Tempo: Passamezzo abwechselnd mit Saltarello® - eine Polonai-
se und eine Mazurka.

Ein Ausflug aufs Geratewohl. Sammelpunkt in der Schenke am Stadt-
rand. Ohne Ziel. Zwanzig — dreiflig Meilen pro Tag. Das Thema: in
einem kleinen Dorf mit schénen Midchen, ein frohlicher Tanz und ein
Faf Bier. Zuriick ohne einen Pfennig — mit knurrendem Magen.

Ein Ausflug zu einem vergessenen Grab. Dort ein Akkordeon und
eine Geige, hier auf dem Weg der Bericht tiber ein Leben und ein Kranz
aus Immortellen®.

Die Zeitungen haben iiber einen Arzt berichtet, tiber einen Lehrer, ei-
nen ehrwiirdigen Greis — ein Kind - einen Helden. — Wir suchen sie auf.

Immer - nur ein Ziel, - ein Grab, ein Tanzabend, ein Mensch, nicht
alles, nicht — zuviel auf einmal.

Entweder Pilger oder Spafsvogel. Und den ganzen Winter hindurch
Debatten und Diskussionen iiber neue Pline.

Ich weifs, daf$ all dies schwierig zu verwirklichen ist, aber dafiir ist es
auch interessanter und schoner. Und wir wollen erst einmal ein Lied in
das Leben einflechten und dann das ganze Leben zu einem frohlichen
Lied ausgestalten.

Nicht fiir alle und nicht immer nur zum — Morskie Okos.

Ein Ausflug — ist wie ein Oratorium, ein Ausflug ist wie eine Sonate,
wie ein Madrigal.

Sonne, Wasser, Luft.

Die Jungen haben mich gebeten, mitzukommen, damit ich sehen kann,
wie sie schwimmen. Gut. Wir gehen.

So ein Gott-erbarm-Dich kleines Fliifichen, wo man nur an einer
Stelle hochstens ein paar Dutzend Meter schwimmen kann. — Es sind
ungefahr zwanzig Jungen.

Einer hat es so eilig, dafS er sich bereits unterwegs auszieht. Hier und
da setzt sich einer ans Ufer, um sich abzukiihlen, bevor er ins Wasser
geht. — Ich schaue sie mir an. — Ich kenne sie gut aus der Schulklasse
und Turnhalle. Sie sind ruhig und diszipliniert, hitzig und ungeduldig,
bose und gehissig, streitsiichtig und kiihn.

Das Bad dauert nicht lange. Finige steigen ins Wasser, andere son-
nen sich im Sand. Einer geht raus - zieht das Hemd tiber — iiberlegt es
sich anders — und geht wieder hinein. - An der schmalen Stelle, wo das
Wasser tief ist, sind sie sich gegenseitig im Weg; — immer wieder bilden
sich Gruppen Wartender. Sie sind bose, daf§ der Fluf$ so klein und un-
gastlich ist.

1. Italienische Tanze.
2. »Unsterbliche Blumen«.
3. (poln.): Meerauge; grofSter Tatrasee.
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Aber sie?

Keine Zwistigkeit, nicht der geringste Streit, weder ein boser Zuruf
noch die leiseste, ungeduldige Bemerkung. Kein: »Geh weg, schneller,
ich bin dran.«

Ich passe auf und schaue mit steigender Aufmerksamkeit und Be-
wunderung zu. — Nein, — sie lassen sich sogar gegenseitig den Vortritt,
gehen sich geschickt aus dem Weg. Auf einmal — geschieht etwas Un-
glaubliches: Es ist etwas im Wasser passiert — einer von ihnen steigt
hinkend aus dem Wasser und betrachtet seinen FufS.

»Was ist passiert?«

»Er kam auf mich zugeschwommen, da wollte ich hochkommen,
und dabei habe ich mich an einem Stein gestoflen. «

»Das sehe ich — aber wie kam’s denn: Du hast ihm keine runterge-
hauen, nicht ausgeschimpft — nichts?«

Er lachelte und winkte ab.

Ich habe verstanden. Es war nur eine kleine Episode, aber sie reicht
furs ganze Leben. Ich habe begriffen, dafs der Mensch gut ist.

Der Mensch ist gut, aber oft versteht er nichts, oder es geht ihm
schlecht, oder — er mufS so handeln, weil er nicht anders kann.

Wenn wir die kleinen Schwierigkeiten bewaltigen und ernstlich be-
miiht sind, Gutes und Schones ins Leben hineinzutragen — miissen wir
bei den Kindern anfangen, denn das ist das Einfachste und auch das
Wichtigste. Man muf§ vor allem das erste Drittel des Lebens ordnen.

Ich besitze ein wichtiges Dokument — fiir den Nichtkenner und Nicht-
liebhaber — eine unverstindliche Kleinigkeit.

Es ist die Erzihlung des funfjahrigen Wiktor, wie ein Soldat einen
Hund toétete, vor dem sich Wiktor wahrscheinlich gefiirchtet hat, um
den er aber trotzdem sehr trauerte.*

Wir haben iiber Apfel gesprochen. — Ich habe Wiktor gefragt, ob er
schon einmal Apfel auf einem Baum gesehen hat. — Er hat welche gese-
hen. — »Wo hast du die Apfel gesehen?«

»Apfel - ich habe Apfel gesehen - solche kleinen — die Biume so grofS
—man kann dort liegen und schaukeln — da war so ein Hund - und wenn
ein Apfel herunterfillt — er liegt da und schlift - die Mama kommt - ich
will allein gehen — und da ist ein Stuhl — dort der Hund - irgendein Hund
— er hat so gebissen — er hatte scharrrfe Zihne — also, als er schlief, da
hat er ihn gebissen — man muf§ den Hund schlagen, weil er gebissen hat
— dort ist eine Frau - solche Zihne hat er — ich habe vergessen, wie er

1. Vgl. Korczak, Janusz: Momenty wychowawcze (Erichungsmomente). In: Ders.:
Samtliche Werke, Bd. 3. In Vorb. Auch in: Korczak, Janusz: Die Regeln des
Lebens. In: Ders.: Das Recht des Kindes auf Achtung, Gottingen 1970, S. 164.
Ubersetzung hier iiberarbeitet.
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heiflt — Fox heifdt er — er hat gebissen, und Bluuut - er hat an einem
Knochen gekaut — Fox, geh weg, hau ab — aber er reifft die Augen auf
und beifit zu — er hat den Knochen fallengelassen und zugebissen — ich
habe diesem Hund einen Apfel hingeworfen — vom Baum abgerissen
und weit im Bogen hingeworfen — so einen harten Apfel — siifs, wie noch
nie — er hat nur daran geschnuppert — und dann kam ein Soldat — peng,
auf den kleinen Hund — peng — so ein schoner — schoner — schoner ...«

Wenn ich traurig bin, lege ich mir die Erzdhlung von Wiktor wie
einen noch nicht erblithten Jasminstrauch auf die Hand. - Ein Ansatz
von Gedanken und darunter ein Ansturm von Gefiihlen. — Der kleine
Mensch Wiktor — ist dem Tier, dem Hund begegnet. — Lest die wun-
derbaren Erzihlungen des heiligen Franziskus, seine Predigt an die Vogel
und iiber den schrecklichen, wilden Wolf von Gubbio. — Der Hund
schlift. — Wiktor wirft dem Hund einen Apfel zu, - so siif§ wie noch
nie. — Der Hund hat ihn beschnuppert, aber nicht gefressen. — Komisch.
— Knabbert am Knochen - er hat scharrrfe Zihne.

Man sagt ihm: »Der Hund beifSt — wird dich beifSen. «

Er bekam Angst — von Tag zu Tag verschob er den Moment einer
Verstindigung mit Fox. — Er beobachtet ihn von weitem. Nein, Fox
wird ihm nichts tun. Und doch. - Vielleicht hat er schon einmal ver-
sucht, behutsam dieses andere, anziehende — zottige Wesen auf vier
Beinen zu streicheln.

»Man muf$ den Hund schlagen.«

Wer hat ihm das gesagt?

Und dann passierte das Schlimme — das Schlimmste.

»Peng, auf den Hund - peng. Bluuut!«

Schiisse und Blut.

»So ein schoner — schoner — schoner. «

Man kann mit Worten kein schoneres Denkmal setzen. Wenn der
Wolf erschlagen worden wire, dann wiirde der heilige Franziskus sa-
gen: armer, armer, armer Wolf.

Als Wiktor erzihlte, flackerten seine Augen, er trat von einem Fuf§
auf den anderen. Hinde und Lippen zitterten. —

Dazu noch eine Episode aus den letzten Tagen:

In Utrat halt der Zug nur fiir eine Minute. Eine kleine Gesellschaft
steigt ein: drei Frauen und ein funfjahriges Kind. — Gedridnge — Hast.

»Steig ein — hier ist kein Platz — schneller — danke. «

Sie haben Plitze ergattert, jetzt lachen sie.

»Bleib bei mir stehen - horst du?«

»Warum heult sie? «

»Als der Zug einlief, ist sie auf einmal weggelaufen. «

»Ich wollte zu der Tante.«

»Nein, du hast nichts zu wollen.«
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An mehr kann ich mich nicht erinnern. — Das Kind wischt mit dem
Taschentuch die blutende Lippe: Die Mama hat ihr eine Ohrfeige gege-
ben.

Und sie fithren das lustige Gesprich fort.

Ich frage nun, was wiirde geschehen, wenn kein Kind, sondern ein
Erwachsener, ein weniger Empfindlicher, der das Leben kennt, weil er
sich tausendmal mit ihm herumschlagen mufSte und schon abgehirtet
ist — ungerechtfertigt im Gedringe eins in die Fresse bekommen hitte?
Ich frage mich, was wiirde der fiir einen Krach schlagen?

Das Geheimnis liegt darin, daf§ man sich erst durch einen ganzen
Miillhaufen von Unrecht und Ohrfeigen hindurchwiihlen muf3, um die
menschlichen Gefiihle eines erst zehnjahrigen Menschen zu ertasten.

Darum fordere ich, endlich aufzuhoren mit dem falschen Schein
unseres zirtlichen und duseligen, geradezu gnadigen Verhiltnisses zum
Kind, statt dessen sollte man fragen, welche Rechte es hat.

Die Wirme des miitterlichen Herzens — ist heute nur noch eine
Phrase. Ich fordere eine durchdachte, konkrete, wissenschaftliche De-
finition.

Eine Ubernachtung in einem Bauernhaus — ich in der Stube und
die Bauerin (der Bauer war eingezogen worden) mit acht Kindern in
der Kiiche. — Sie wollte es so. — Einmal, als sie in der Kiiche Brot
gebacken hatte, war die Hitze unertraglich. Sie machte sich ein Lager
aus Stroh im Gang zwischen Kiche und Stube auf dem Fuffboden. —
Ich bin in der Nacht aufgewacht. Der Mond beleuchtete die Gruppe
- die Mutterbrust und den an der Brust schlafenden Siugling; und
daneben - helle Kopfe, Hinde, Fufle der Kinderschar. Ich hatte
mich auf mein Kissen gestiitzt und schaute. Der Mond auf seiner
ndchtlichen Runde beleuchtete grell Ausschnitte dieses Gruppenbil-
des. Ein einmaliges Bild, phantastisch. Ich verstehe wieder etwas mehr.

Der Bauer und die Biuerin gebiren zusammen ihr Haus, die Kal-
ber, Fohlen, Ferkel — Kiitken, Kinder. Der Bauer und die B4uerin sind
eins.

Die Stadt hat die Familie zerrissen. Es war — vielleicht schon — aber
es kommt nicht wieder. Wir sollten die wertvollen Erinnerungen lie-
ben, aber wir diirfen uns nicht vortiuschen, daf$ etwas besteht, was
nicht mehr da ist.

Erinnerungen — sind Ausdruck unserer Niederlagen und zugleich un-
ser wertvollster Schatz. Das Leben rast mit grofler Geschwindigkeit
dahin, und wir wackligen Greise versuchen, es mit letzter Kraft zu brem-
sen, denn es tut uns leid und wir finden es schade. So gehen wir lang-
sam und bedéchtig unter Schmerzen vorwirts.

Es gab einen Augenblick in der Geschichte, wo die Reformatoren
verkiindeten, dafl das Kind nicht das ausschliefSliche Eigentum des
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Vaters sei, daf$ er nicht das Recht habe, es zu verkaufen, zu toten oder
aufzuessen.

Und man war emport: »Wie denn? Ich habe es ins Leben gerufen
und habe kein Recht auf das Kind? - Wahnsinn!«

Ja:

»Wie denn? Eine selbstindige Frau? — Unsinn. «

»Ein Jude - ein Biirger? — Blodsinn. «

»Diskussionen und Vertrige mit einem Lohnarbeiter? — Maitz-
chen.«

Das Kind ruft nach Befreiung, das Kind ruft um Hilfe. Das Kind
hafst seine Kindheit, — es erstickt. — Kind - ist ein Schimpfwort. Ein
Junge protestiert gegen die Sklaverei der Kindheit und manifestiert
seine Unabhingigkeit mit einer bitteren, gestohlenen Zigarette
zwischen den Zihnen. Diese idyllische Kindheit wurde den Kindern
so vergdllt, dafd die Jugendlichen ohne Bedenken in den Abgrund
springen, nur um vor dem verhafiten Morgen — dem Friithling des
Lebens — davonzulaufen und als Ruine ins Erwachsenenalter einzu-
steigen.

Ein Drittel der Menschheit sind Kinder und Jugendliche, ein Drittel
des Lebens ist die Kindheit. Kinder werden nicht erst zu Menschen —
sie sind bereits welche.*

Von den Ertriagen und Reichtiimern der Welt gehort ihnen ein Drit-
tel — und dies zu Recht und nicht aus Gnade. Die Friichte eines Drittels
der siegreichen Gedanken der Menschheit gehéren ihnen.

Ich sagte einmal im Gespriach mit einem Richter: »Wenn ein Drit-
tel der Warschauer Bevolkerung Kinder und Jugendliche sind, dann
sollte jedes dritte Haus, jedes dritte Geschift, jede dritte Straflen-
bahn zu ihrem Nutzen sein. Daf§ heute nicht der Mensch, sondern
die Maschine produziert, ist das Erbe der Anstrengungen friherer
Generationen. Wir, die Erwachsenen, haben die Kinder um ihr Erbe
gebracht.«

Der Hiiter des Rechts horte aufmerksam zu und antwortete nach
kurzer Uberlegung: »Wissen Sie: Das ist fiir mich neu. Ich habe noch
nie daran gedacht, daf§ Kinder — auch Bevolkerung sind. «

Jedesmal, wenn ich die Sache der Selbstverwaltung in der Schule
oder im Heim angehe, — bekomme ich zu horen: Bolschewismus.

1. Korczaks »Credo«, bereits 1899 formuliert in: Rozwéj idei mitosci blizniego w
XIX wieku (Die Entwicklung der Idee der Nichstenliebe im XIX. Jahrhundert), in
Czytelnia dla Wszystkich (Leihbibliothek fiir alle), Warszawa 1899, Nr. 52, S. 2.
Dt. in: Korczak, Janusz: Von der Grammatik und andere pidagogische Texte.
(Hg.: Beiner, Friedhelm und Lax-Hoéfer, Elisabeth) Heinsberg 1991, S. 103ff.
Auch in: Ders.: Samtliche Werke, Bd. 9. In Vorb.
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Recht so. — Sagt einmal einer vollig demoralisierten, durch die Er-
wachsenen moralisch zerstorten Kindergemeinschaft: »Macht, was ihr
wollt; ihr braucht nicht zu gehorchen; diktiert uns die Rechte und Pflich-
ten. «

Das ist nicht nur Bolschewismus — sondern Wahnsinn.

Aber ein Kind zu bestrafen, weil es verspitet zum Unterricht kam,
wenngleich sich der Lehrer ungestraft verspaten kann — das ist eine
Gemeinheit. Und solche Gemeinheiten werden zu Tausenden von uns
begangen.

»Man muf§ den Hund schlagen« — sagt Wiktor.

»Man muf§ das Kind schlagen « — sagt wer? — kein einzelner, sondern
ein Padagogenkongrefs.

Die Faust, Drohung, Spott, Beldstigung, Falschheit, nichteingelostes
Versprechen, Geringschidtzung, Kriecherei, liignerische Phrasen — was
gibt es noch Abscheulicheres im Leben, womit wir die kindliche Seele
zerstoren?

An welches Beispiel sollen sie sich halten, wenn nicht an das von
uns; sie verstehen noch nicht die Absichten, wem sollen sie dann nach-
eifern? — Wir haben unseren Kindern unsere Gebote und den Weltko-
dex uibermittelt, unsere Neigungen und Ambitionen, unser nichtpro-
grammiertes und nichtgeplantes Leben. Wir vereinfachen nicht, son-
dern erschweren ihnen die Arbeit des Erkennens.

Ich weif$, daf§ mein Vortrag nicht schon und geordnet ist — ich will es
aber so. Wenn ich alle Knospen und Keime wiiSte und dazu fahig wire,
wirde ich sie aus allen Strauchern und Gebieten der menschlichen
Gedanken herauslesen. Spiritismus und Flugzeug, Radium und Espe-
ranto, Serum und Vitamine, Mendelismus — und Futurismus in der
Kunst, die ganze Unruhe und der Krach auf dem sozialen Sektor -
alles, was angefangen und erst vorgeahnt wurde — dies wiirde ich zu
einem wunderschonen Frithlingsstrauf§ binden und dem Kind zu Fu-
en legen.

Du kleiner Mensch, du sollst ihn aufheben, ihn an dich driicken und
weitertragen. Auf dein machtiges Wort wartet alles. Du sollst verste-
hen, daf§ nicht nur der Mensch das Wichtigste auf Erden ist; es ist nicht
klug, alles fiir sich zu rauben, alles ist zu gleichen Teilen zwischen Men-
schen — Greisen und Kindern, Tieren, Pflanzen und Mineralien aufzu-
teilen. — Lies einmal die »Ethik der Staubkorner« von Ruskin® und

1. John Ruskin (1819-1900), englischer Schriftsteller und Sozialreformer. Seine
Vortriage Die Ethik der Staubkdrner waren 1902 in Warschau erschienen.
Korczak: »Ruskin (in einer hervorragenden Schrift iiber Mineralien) spricht iiber
den Verstand und die Ethik der Kristalle. Wenn es dieses Buch nicht gibe, wiirde
ich es bei einer Analogie zwischen Menschen und Pflanzen belassen; dank Ru-
skin konnte ich weiter und tiefer schauen.« Dziecko zydowskie (Das jiidische



